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our website at www.voteinfo.net
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iNo haga fila el Dia de Eleccion!

VOTACION POR CORREO

Rapido, facil, comodo...
iDesde la comodidad de su hogar!

Vea la solicitud en la contraportada

VOTACION ANTICIPADA

Condado de Riverside
Oficina del Registro de Votantes

Vea el interior para lugares adicionales e informacion
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AYUDE A MANTENER ACTUALIZADA LA LISTA DE VOTANTES

A fin de mantener actualizada la lista de votantes y ahorrar dinero a los contribuyentes,
el Registro de Votantes enviara por correo avisos de confirmacion de residencia
después de la Eleccion General Consolidada del 6 de noviembre de 2018. Las tarjetas
de notificacidn se enviaran por correo a los votantes que no votaron en ninguna eleccion
en los ultimos cuatro afios, y que no hayan actualizado su direccion, nombre o afiliacion
partidista durante ese tiempo.

Para mas informacion visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

SP-IFC-2018




REBECCA SPENCER
Registro de Votantes

ART TINOCO
Asistente al Registro de Votantes

REGISTRO DE VOTANTES

CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado Votante:

El 6 de noviembre del 2018 es el Dia de Eleccién. Esta Guia de Informacién del Condado Para el Votante proporciona
las instrucciones para marcar la boleta, la ubicacion de su casilla electoral, informacién sobre candidatos y otros detalles
importantes de la eleccion que usted deberia revisar antes de votar. Usted puede marcar sus selecciones en su Boleta de
Muestra y llevarla con usted a la casilla para una facil referencia.

Usted tiene varias opciones para votar:

Votacion por Correo — Votar por correo es comodo y facil. Usted encontrara una solicitud para recibir una boleta para Votar
por Correo en la contraportada de esta guia. La fecha limite para solicitar una boleta para Votar por Correo es el 30 de octubre.
Usted tiene varias opciones para devolver su boleta:

e Envié por correo su boleta de manera oportuna para que la reciban en la Oficina del Registro de Votantes antes de
las 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccion y ser recibida a mas tardar tres
dias después del Dia de Eleccion para ser contada.

e Devuelva su boleta en persona a la Oficina del Registro de Votantes durante horarios de oficina y hasta el cierre de
las casillas el Dia de Eleccion. Para su comodidad la oficina del Registro cuenta con una caja segura de entrega con
llave a la entrada para que entregue su boleta las 24 horas del dia.

e Deposite su boleta en una de las cajas seguras de entrega disponibles en las Oficinas designadas de los Secretarios/
as Municipales del 9 de octubre al 5 de noviembre. Por favor visite nuestro sitio web para ver un mapa de los lugares
para entregar boletas.

e Lleve su boleta a cualquier casilla electoral, centro de votacion o lugar para entregar boletas dentro del estado antes
del cierre de las casillas el Dia de Eleccion.

e Usted puede confirmar si la Oficina del Registro de Votantes ha recibido su boleta de Votacién por Correo en nuestro
sitio web en www.voteinfo.net.

e Vote Primero, Sea Contado Primero! Las boletas de Votacion por Correo que son recibidas antes del Dia de
Eleccion se cuentan primero. jDevuelva su boleta lo antes posible para asegurarse de que se incluya en los primeros
resultados la Noche de Eleccion!

Votacion Anticipada — Vote en la Oficina del Registro de Votantes a partir del 9 de octubre hasta el 5 de noviembre (a
excepcion de los Dias Festivos), de lunes a viernes, de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 27 de octubre y 3 de noviembre, de
9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el Dia de Eleccion, 6 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. La votacion anticipada también estara
disponible en los centros comerciales participantes en el Condado de Riverside desde el 26 de octubre hasta el 28 de octubre.
Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net para obtener informacion adicional sobre la votacidn anticipada.

Vote el Dia de Eleccion, el 6 de noviembre — Vea la contraportada de esta Guia de Informacion del Condado Para el Votante
para mirar el lugar de su Casilla Electoral.

¢ Usted ha considerado participar en el proceso Electoral? jNecesitamos que sea voluntario para trabajar en las casillas el Dia
de Eleccion! Estamos ansiosos para capacitarle para ayudar a los votantes con su derecho fundamental de votar. Por favor
pongase en contacto con nosotros para mas informacion.

El equipo del Registro de Votantes esta aqui para servirle. Por favor pongase en contacto con nosotros en cualquier momento,
para que podamos hacer que su experiencia de votar sea una experiencia positiva. Gracias por su participacion en esta eleccion
-- jsu voto cuenta!

Atentamente,
REBECCA SPENCER Asegurese de seguir al Registro de Votantes
Registro de Votantes en Facebook, YouTube y Twitter.

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918 « (951) 486-7200 « FAX (951) 486-7272 « TTY (951) 697-8966
www.voteinfo.net

RV 321-001



Elecciones en California

La Ley de Elecciones Primarias Abiertas de Dos Candidatos Principales requiere que todos los candidatos para un
cargo nominado por los votantes aparezcan en la misma boleta. Anteriormente conocidos como cargos partidistas,
los cargos nominados por los votantes son cargos legislativos estatales, cargos en el Congreso de los EE. UU. y
cargos constitucionales estatales.

Tanto en las elecciones primarias como en las generales, puede votar a cualquier candidato, independientemente
de la preferencia de partido indicada en su formulario de inscripcion del votante. En las elecciones primarias, los
dos candidatos que reciben la mayor cantidad de votos, independientemente de la preferencia de partido, avanzan
a las elecciones generales. Si un candidato recibe una mayoria de los votos (por lo menos el 50 por ciento + 1), se
deben realizar elecciones generales de todas formas.

El sistema de primarias abiertas de California no corresponde a los candidatos que se postulan para presidente de
los EE. UU., el comité central del condado o los cargos locales.

Los candidatos que se agregan por escrito para cargos nominados por los votantes también pueden postularse
en las elecciones primarias. Sin embargo, un candidato agregado por escrito solo puede avanzar a las elecciones
generales si el candidato es uno de los dos candidatos con la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias.
Ademas, no hay un proceso de nominacion independiente para las elecciones generales.

El cargo de superintendente de ensefianza publica es un cargo no partidista. Si el candidato para superintendente de
ensefianza publica recibiera la mayoria de los votos (por lo menos el 50 por ciento + 1) en las elecciones primarias,
luego ese candidato seria electo y no se realizarian las elecciones generales. Puede encontrar informacion adicional
sobre los cargos no partidistas a continuacién.

La ley de California exige que la siguiente informacion se imprima en esta guia.

Cargos nominados por los votantes

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar formalmente a candidatos para cargos nominados por los
votantes en las elecciones primarias. El candidato nominado para un cargo nominado por los votantes en las
elecciones primarias es la persona nominada por la gente y no el nominado oficial de ninguin partido en las elecciones
generales. Un candidato para la nominacion de un cargo nominado por los votantes debe establecer su preferencia
de partido, o su falta de preferencia de partido, en la boleta electoral, pero solo el candidato puede seleccionar la
designacion de preferencia de partido y esta se incluye solo para informacion de los electores. Esto no significa
que el partido designado haya nominado o respalde al candidato, 0 que exista una afiliacién entre el partido y el
candidato, ni se debe considerar que ningun candidato nominado por los votantes sea el candidato oficialmente
nominado de cualquier partido politico. En la guia de informacion para el votante del condado, los partidos pueden
incluir los candidatos para los cargos nominados por los votantes que han recibido el respaldo oficial del partido.

Cualquier elector puede votar por cualquier candidato para un cargo nominado por los votantes si cumple
con los otros requisitos necesarios para votar por ese cargo. Los dos candidatos principales que reciban
la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias avanzan a las elecciones generales para el cargo
nominado por los votantes, incluso si ambos candidatos han especificado la misma designacion de preferencia
de partido. Ningun partido tiene derecho a hacer participar en las elecciones generales a un candidato
con designacion de preferencia de dicho partido, amenos que tal candidato haya sido uno de los dos que obtuvieron|la
mayor cantidad de votos en las elecciones primarias.

Cargos no partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos para cargos no partidistas en las elecciones primarias,
y un candidato en las elecciones primarias no es el candidato oficial de ningln partido para el cargo especifico en las
elecciones generales. Un candidato para la nominacion de un cargo no partidario no puede designar su preferencia
de partido, o su falta de preferencia de partido, en la boleta electoral. Los dos candidatos principales que reciban la
mayor cantidad de votos en las elecciones primarias avanzan a las elecciones generales para el cargo no partidista.
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COMO MARCAR SU BOLETA DE PAPEL

Por favor consulte las siguientes instrucciones sobre como marcar adecuadamente su
Boleta Oficial:

»> Conecte la punta con el final de la flecha para senalar
su seleccion como en el ejemplo provisto.

. . PARA MARCAR SU VOTO
» Revise los dos lados de su boleta para ver si .
hay contiendas de votacion. DIBUJE UNA LINEA

> Use un boligrafo negro. No use plumén, ni tinta de

color rojo o de gel. a=—eg

> De preferencia dibuje una linea que conecte la flecha.
] N iiiVOTE!!!
» Vote solamente por el numero de votos permitidos en
cada contienda (es decir, vote por uno, no vote por

mas de dos, etc.).

» Por favor mantenga la boleta de Votacion por Correo doblada de la misma manera
tal como la recibid.

iNOTA IMPORTANTE!
Si usted es un votante que Vota por Correo, debera llenar y firmar el
sobre de devolucion para que su voto sea contado.

HAGA QUE SU VOTO CUENTE...MARQUE SU BOLETA CORRECTAMENTE

EJEMPLO
CORRECTO INCORRECTO

a=—eg = v/ =g

Para una demostracion de como marcar su boleta, por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net

Constant-33-SpOPTECH
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SAMPLE BALLOT /| BOLETA DE MUESTRA
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SECCION DE LA GUIA DE INFORMACION PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta que puede incluir lo siguiente:

DECLARACIONES DE CANDIDATOS
MEDIDAS DE LA BOLETA

ANALISIS

B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccion de la guia no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion de la Boleta de Muestra de esta
guia encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones de los candidatos en esta guia se han provisto voluntariamente
por cada candidato y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El monto de los
depdsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para candidatos en
www.voteinfo.net. Declaraciones adicionales de los candidatos pueda que estén disponibles y ser vistas en www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de Internet de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El
Condado de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.

El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las Finanzas de Campaia

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes personas se
han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campafia tal como esta especificado en el Cédigo de Gobierno de California.
Los candidatos que aceptan estos limites tienen la oportunidad de publicar una declaracion sobre sus calificaciones en la Guia de
Informacion del Condado Para el Votante local. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 28 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67
Jeff Stone, Republicano Eduardo Garcia, Demdcrata Melissa Melendez, Republicano

Joy Silver, Demdcrata Jeff Gonzalez, Republicano Michelle Singleton, Demdcrata
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 60 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Chad Mayes, Republicano Bill Essayli, Republicano James Elia, Democrata

DeniAntionette Mazingo, Demdécrata Randy Voepel, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 61

Mohammad-Ali Mazarei, Republicano ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75
Jose Medina, Demdcrata Marie Waldron, Republicano

Alan Geraci, Demdcrata

Endosos del Partido - Cédigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario Electoral del Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos Nominados por los Votantes para
Cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO DEMOCRATA PARTIDO REPUBLICANO PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE
Gavin Newsom, Gobernador John H. Cox, Gobernador John H. Cox, Gobernador

Alex Padilla, Secretario de Estado Mark P. Meuser, Secretario de Estado Mark P. Meuser, Secretario de Estado

Betty T. Yee, Controlador Konstantinos Roditis, Controlador Konstantinos Roditis, Controlador

Fiona Ma, Tesorero Greg Conlon, Tesorero Greg Conlon, Tesorero

Xavier Becerra, Procurador General Steven C Bailey, Procurador General Steven C Bailey, Procurador General

Ricardo Lara, Comisionado de Seguros Joel Anderson, Miembro de la Junta Directiva Estatal de Steve Poizner, Comisionado de Seguros

Kevin de Leon, Senador de los Estados Unidos Impuestos Sobre Ventas del Distrito 4 Joel Anderson, Miembro de la Junta Directiva Estatal de
Raul Ruiz, Representante de Estados Unidos, Distrito 36 Kimberlin Brown Pelzer, Representante de Estados Unidos,  Impuestos Sobre Ventas del Distrito 4

Mark Takano, Representante de Estados Unidos, Distrito 41 Distrito 36 Kimberlin Brown Pelzer, Representante de Estados Unidos,
Julia C Peacock, Representante de Estados Unidos, Distrito 42 Aja Smith, Representante de Estados Unidos, Distrito 41 Distrito 36

Ammar Campa-Najjar, Representante de Estados Unidos, Distrito 50 Ken Calvert, Representante de Estados Unidos, Distrito 42 Ken Calvert, Representante de Estados Unidos, Distrito 42
Joy Silver, Senador Estatal, Distrito 28 Duncan Hunter, Representante de Estados Unidos, Distrito 50 Jeff Stone, Senador Estatal, Distrito 28

DeniAntionette Mazingo, Miembro de la Asamblea del Estado, Jeff Stone, Senador Estatal, Distrito 28 Jeff Gonzalez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56
Distrito 42 Chad Mayes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42 Bill Essayli, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60

Eduardo Garcia, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56 Jeff Gonzalez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56 - Mohammad-Ali Mazarei, Miembro de la Asamblea del Estado,
Sabrina Cervantes, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60 Bill Essayli, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60  Distrito 61

Jose Medina, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61 Mohammad-Ali Mazarei, Miembro de la Asamblea del Estado, Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
Michelle Singleton, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67  Distrito 61 Randy Voepel, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
James Elia, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71 Melissa Melendez, Miembro de la Asamblea del Estado, Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75
Alan Geraci, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75 Distrito 67

Randy Voepel, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

KEN CALVERT, Republicano
OCUPACION:  Representante de EE. UU.
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Es un honor representar al Condado de Riverside en el Congreso.

EDAD: 65

Como ex propietario de una pequefia empresa, sé lo que significa firmar
el frente de un cheque de pago y lo mucho que esos cheques representan
para las familias trabajadoras. Continuaré apoyando las politicas para
generar empleos y aumentar los salarios.

Yo respaldé la reduccion de impuestos porque usted merece guardar
mas de ese dinero que consigui6 con tanto esfuerzo. También voté a
favor de la eliminacion de la burocracia que destruye empleos para que
las empresas Americanas puedan ser mas competitivas a nivel mundial.
Estos votos dieron como resultado una economia en expansion, salarios
mas elevados e inversiones para expandir las pequefias empresas.

Necesitamos un sistema de asistencia médica que le ofrezca a las
familias mas opciones para encontrar la atencién que sea adecuada
para sus necesidades. Voté a favor de Ley de Curas del Siglo 21 para
ayudar a acelerar el desarrollo de productos médicos y para que las
nuevas innovaciones y avances estén disponibles mas rapido para los
pacientes.

Me opuse al aumento del impuesto a la gasolina de California y voté
a favor de anular el financiamiento para el despilfarro de Jerry Brown
del ferrocarril de alta velocidad. Debemos priorizar los proyectos de
transporte que realmente reduzcan la congestion.

A través de la legislacion creé E-Verify y estoy liderando los esfuerzos
para que el Congreso haga obligatorio su uso a nivel nacional. La
Unica manera de reparar nuestro sistema de inmigracién arruinado es
restituyendo el estado de derecho y asegurando nuestra frontera. Me
opongo a la peligrosa ley de asilo de California y al esfuerzo por abolir
la ICE.

Apoyo a las fuerzas del orden publico que llevan a cabo un trabajo
extraordinario. Me comprometo a prever las necesidades de nuestro
ejército y a honrar las promesas que les hacemos a los veteranos.

Le pido humildemente su voto.
Ken Calvert

CalvertForCongress.com
Facebook.com/CalvertForCongress

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 42

JULIA C PEACOCK, Demdcrata
OCUPACION:  Maestra de Escuela Publica
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Hay lugar para todos en el Suefio Americano.

EDAD: 49

Mi nombre es Julia Peacock. Estoy aqui para ser su voz en la busqueda
de soluciones practicas a los problemas reales de hoy en dia sin elevar
los impuestos para las familias con ingresos bajos e intermedios.

Debemos desarrollar una economia que vaya mas alla de las tasas
del desempleo y el mercado de valores para pasar a ofrecer empleos
bien pagos y de calidad con tiempo libre por enfermedad y beneficios
para que las familias trabajadoras puedan planificar para el futuro y no
simplemente vivir cheque a cheque.

Debemos rever el espiritu Americano de descubrimiento y acoger
el futuro. Ahora mismo, nuestro mayor empleador es una prision.
Necesitamos que nuestros empleadores més grandes sean las pequefias
empresas y la energia ecolégica. Podemos hacerlo si establecemos
un concejo economico local con lideres de la industria, economistas y
propietarios de negocios que ayuden a cambiar nuestra economia para
pasar de la detencién y el comercio minorista a la innovacién.

Debemos repensar el transporte y la infraestructura. Debemos dejar de
depender de la expansion de las autopistas y pasar al transporte publico.
Al trabajar en alianza con las autoridades estatales para establecer una
red ampliada de autobuses y trenes locales, podemos planear mas alla
de la autopista con financiamiento para infraestructura proveniente de
Washington porque América esta lista para un Nuevo Acuerdo. Méas
autobuses, mas trenes, mas oportunidades; menos trafico, menos
contaminacion, menos costos.

Debemos invertir en educacién y programas que formen a nuestros
estudiantes no solo para los trabajos disponibles en la actualidad, sino
para los trabajos que habra en el futuro. Desde construccion y STEAM
hasta energia limpia, nuestros estudiantes deben estar preparados para
manejar los desafios del siglo 21.

Podemos hacerlo. Juntos.

33-1170-03
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 61

ALI MAZAREI, Republicano
OCUPACION:  Propietario de Empresa / Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como empresario, esposo y padre de dos hijas maravillosas, quiero
construir una California mejor, para su familia y la mia. Soy un orgulloso
miembro de las Camaras de Comercio de Riverside, Moreno Valley
y Perris, y creo que una fuerte comunidad comercial es el sostén de
nuestra economia. Ha sido un honor ser designado para el Concejo
Asesor Municipal de Mead Valley del Condado de Riverside por la Junta
de Supervisores del Condado para servir como un representante para la
comunidad.

EDAD: 48

* jApoyolos RECORTES DE IMPUESTOS y trabajaré incansablemente
para ustedes, para eliminar el derroche.! jLas familias trabajadoras
merecen conservar el dinero de sus esfuerzos sin el agobio de mas
impuestos!

« Me opongo al IMPUESTO A LA GASOLINA y no apoyaria ningun
aumento de impuestos sin la aprobacién de los votantes.

+ Debemos DETENER el derroche en los gastos del “Tren Bala” del
Gobernador y concentrarnos en proyectos significativos que mejoran
nuestra calidad de vida como por ejemplo almacenamiento y suministro
de agua, no en un tren sin destino.

« Apoyo al personal de Primeros Auxilios. La SEGURIDAD PUBLICA
es una de mis principales prioridades, debemos mantener a California
segura.

Prometo luchar por los pequefios negocios, recortes de impuestos, la
educacion y la seguridad publica. Creo que la educacion deberia mejorar
las vidas de cada nifio, incluso de aquellos que no contindan con una
educacion superior.

Y nunca debemos olvidar a los Veteranos que sirvieron a nuestro pais.

Creo en una mejor, mas fuerte y mas préspera California. Juntos podemos
lograrlo.

iSeria un honor luchar por ustedes en Sacramento!
Agradezco su apoyo - Gracias por su voto.
Por favor VOTE por Ali Mazarei - el 6 de noviembre

VoteForAli.org

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE LA ASAMBLEA 61

JOSE MEDINA, Demdcrata
OCUPACION: Maestro / Miembro de la Asamblea del Estado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Me postulé para la Asamblea del Estado para darle al Condado de
Riverside una voz mas fuerte y proporcionar la parte justa de nuestros
fondos a las escuelas, la seguridad publica, el transporte y otros servicios
vitales. Con tres décadas de experiencia como maestro del aula, miembro
de la junta escolar y fideicomisario del colegio comunitario, sabia que
nuestras comunidades merecian algo mejor.

Como su miembro de la Asamblea del Estado, he trabajado arduamente
para ayudar a limpiar las finanzas del estado y proporcionar presupuestos
equilibrados durante cinco afios consecutivos. Ademas, hemos pagado
la deuda del estado, mejorado la calificacion crediticia de California y
creado un fondo de Emergencia con un ahorro proyectado de $13.5 mil
millones.

Las finanzas de California son mas fuertes que nunca. Gracias a estos
esfuerzos fiscalmente responsables, he ayudado a encabezar iniciativas
para proporcionar millones en inversién estatal al Condado de Riverside.

Este trabajo incluye financiar completamente la nueva Escuela Médica
en UC Riverside, reinvertir en escuelas locales y colegios comunitarios,
nuevos programas de desarrollo de la fuerza laboral, reparar nuestras
carreteras y autopistas, y ampliar el acceso a la atencion médica
asequible para las familias, los veteranos y los adultos mayores de
Riverside.

También estamos liderando esfuerzos para construir nuevas viviendas
asequibles en todo Riverside, ampliando los proyectos de energia
renovable y luchando para tener mejores salarios y beneficios para los
trabajadores.

Mientras que Washington DC ha estado repleto de disfuncion y luchas
partidarias, me enorgullece el trabajo que estamos haciendo para que
California siga avanzando... y no me detendré hasta que todos en el
Condado de Riverside tengan la oportunidad de tener éxito.

Por favor, inase a maestros, bomberos, enfermeros, duefios de pequefias
empresas locales y al Partido Demécrata en apoyo de mi campafia.

Para mas informacién, por favor visite JoseMedinaforAssembly.com

33-1260-09
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO DE UNIVERSIDAD COMUNITARIA DE RIVERSIDE,
FIDEICOMISARIO AREA 4

JOSE JUAN ALCALA EDAD: 40
OCUPACION: Maestro

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Nuestras universidades comunitarias estan cambiando. Debemos tener
lideres que comprendan la necesidad de preparar a los estudiantes para la
fuerza laboral de hoy en dia. Debemos amF iar los programas Educativos
[Técnicos y Profesionales. Debemos fortalecer las asociaciones con los
empleadores y con los programas para principiantes a fin de garantizar gue
nuestros programas de formacion se vinculen con los empleos de calidad
de nuestras comunidades.

Me llamo Jose Alcala. Ensefio estudios sociales en la secundaria. Como
educador y padre, comprendo los desafios a los que se enfrentan los
estudiantes y las familias de hoy en dia. Como fui el primer integrante de
mi familia en asistir al colegio, el Distrito de la Universidad Comunitaria
de Riverside desempefié una funcién vital en mi trayectoria universitaria.

Un distrito de universidad comunitaria de alta-calidad comienza con un
cuerpo docente y personal de calidad, con un entorno de aprendizaje
seguro y comodo y con programas de apoyo al estudiante que sean
eficientes. Escucharé a los estudiantes, a las familias y a la comunidad y
me comunicaré con ellos para garantizar que estamos satisfaciendo sus
necesidades.

Ademas, lucharé para proteger la promesa del RCCD de una “educacion
asequible y accesible para todos los de la comunidad”, al tiempo que
realizaré una gestion fiscal responsable.

personal del

Tengo el honor de haber recibido el algo%/o de instructores 2
- asta Corona.

RCCDy de cientos de educadores de K-12 desde Riverside

Seréa un privilegio para mi prestarles servicio a nuestros estudiantes, familias
y comunidades como su fideicomisario. Respetuosamente pido su voto.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO DE UNIVERSIDAD COMUNITARIA DE RIVERSIDE,
FIDEICOMISARIO AREA 4

BRIAN HAWLEY
OCUPACION: Propietario de Empresa
EDUCACION Y GALIFICACIONES:

Brian Hawley se postula para la junta universitaria porque nuestros estudiantes
merecen acceso a la mejor, mas asequible educacion posible.
Como nuestro representante, Brian enfatizaré:

+ Exito estudiantil

 Acceso a trabajos
+ Responsabilidad fiscal

El tiene las habilidades, experiencia y esta bien establecido en la comunidad
para ocupar el cargo vacante en la Junta de Fideicomisarios de RCCD.

Como propietario de pequefia empresa desarrollando tecnologia para EE. UU.
y organizaciones internacionales durante mas de dos décadas, Brian entiende
los desafios que los estudiantes del Inland enfrentan en la economia global

del siglo 21.
Brian dirige una serie de comités locales, no lucrativos, y grupos civicos que

ayudan a los estudiantes a prosperar. Recauda dinero para becas, ayuda a
alinear curriculos universitarios con necesidades laborales y ensefia varias
clases en UCR y otras universidades locales.

Se asegurard que los impuestos se dirijan a las funciones centrales de la
universidad, y que los estudiantes puedan completar sus licenciaturas a tiempo.
Apoya un rango de carreras, técnicas y vias vocacionales - incluyendo seguridad
cibernética, enfermeria y artes culinarias — preparando estudiantes para empleos
bien pagados en dos afios 0 menos.

Brian esta respaldado por los maestros, fuerzas del orden publico, propietarios
de negocios locales y muchos servidores publicos de nuestra comunidad,
incluyendo el titular que se jubilara.

Le da la bienvenida a sus comentarios en www.brian4rccd.com, y respetuosamente
pide su voto.

EDAD: 50

33-2180-14
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SUPERVISOR DEL CONDADO DE RIVERSIDE,
DISTRITO 5

JEFF HEWITT
OCUPACION: Pequeiio Empresario / Alcalde
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Los residentes del Condado de Riverside necesitan representacion en el
Condado de Riverside.

Los politicos de carrera casi han llevado a la quiebra a nuestro condado,
apostando miles de millones de dolares en juegos de trile en Sacramento. Con
los ojos puestos en oficinas distantes, han canalizado los fondos y recursos
hacia afuera, en lugar de ponerlos a trabajar aqui. Nuestras familias, nuestras
escuelas, nuestras carreteras. nuestros trabajos y nuestra mismisima forma
de vida deben tener al menos un Supervisor que trabaje en pos de los
intereses del Condado de Riverside PRIMERO.

Jeff Hewitt se ha dedicado a la salud y riqueza del Condado de Riverside.
Jeff se convirtio en Alcalde de Calimesa después de comenzar su servicio
publico en la comision de planificacién como voluntario. Al recortar los
zarcillos de Sacramento de su ciudad, duplico el personal y lainfraestructura
del departamento de bomberos de Calimesa mientras que redujo
significativamente los costos anuales.

La corrupcién en Sacramento esta fuera de control; necesitamos que Jeff
defienda al Condado de Riverside.

Jeff es originario y crio a su familia aqui, construy su negocio aqui y Jeff
solamente tiene intereses aqui. Jeff trabaja por los valores de familia. Jeff
trabaja para los hombres y las mujeres trabajadoras. Jeff trabaja para
mantener el dinero de nuestros impuestos en nuestro Condado, con el fin
de cubrir nuestras necesidades.

Jeff trabaja para el Condado de Riverside, porque Jeff trabaja para USTED.
www.votehewitt.com

EDAD: 65

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SUPERVISOR DEL CONDADO DE RIVERSIDE,
DISTRITO 5

RUSS BOGH
OCUPACION: Pequeiio Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Russ Bogh
Ex Asambleista del Condado de Riverside

Russ Bogh es un pequefio empresario local que ha dedicado su vida a prestar
servicio al Condado de Riverside.

Como Vicepresidente de una empresa de ingenieria local, trabaja en proyectos
por todo el Inland Empire. Durante los Ultimos veinte afios, la empresa familiar
ha proporcionado trabajo a cientos de empleados de tiempo completo con
buenos salarios y con todos los beneficios.

Como miembro de la Asamblea del Estado hace mas de una década,
Bogh cre¢ leyes para mejorar los derechos de las victimas de delitos y para
garantizar que los oficiales de policia, los bomberos o sus familias recibieran
asistencia si estos murieran o resultaran heridos en el cumplimiento de su
deber. Por estos esfuerzos, Victimas del Crimen Unidas nombr6 a Bogh
Legislador del Afio.

Como ex legislador, Bogh esta excepcionalmente cualificado para ayudar a
abordar los desafios en cuanto al transporte a los que se enfrenta el Condado
de Riverside. Bogh quiere priorizar la modernizacion y la ampliacién del
corredor 215/60 para aliviar la congestion vehicular en medio del condado.

Russ Bogh es el lider que el Condado de Riverside necesita para hacer que
nuestra comunidad siga avanzando.

Sitiene alguna pregunta, llame a Russ al (951) 867-7877 o visite su sitio web
en RussBogh.com.

Independiente. Experimentado. Solucionador de Problemas.
Russ Bogh

EDAD: 49

33-2865-46
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
EL CONDADO DE RIVERSIDE
ALGUACIL / FORENSE / ADMINISTRADOR PUBLICO

STAN SNIFF
OCUPACION: Alguacil del Condado de Riverside
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

LAS FUERZAS DEL ORDEN PUBLICO ESTAN CAMBIANDO

Nuevos retos exigen nueva tecnologia y mejor educacion. Tenemos
operaciones modernizadas, para combatir el delito con més eficacia a través
de mejores comunicaciones, desplegando 1,000 camaras para uso en el
cuerpo y tabletas de alta tecnologia en los patrulleros.

A pesar de afios de restricciones presupuestarias, hemos reprimido la
actividad pandillera y relacionada con drogas, y bajamos los delitos violentos
un 8.8% en 2017. Gracias a la administracion fiscal prudente, estamos

contratando mas oficiales. recortando tiempos de respuesta y ampliando
nuestras carceles.

ES IMPORTANTE RENDIR CUENTAS

Mi abordaje al cargo — que todos los que ocupan un cargo publico deben
rendir cuentas — ha molestado al liderazgo sindical, que despilfarrd mas
de $1 millon en una campaia para reemplazarme. Creo que los jefes
sindicalistas esperan restaurar “la época de los buenos tiempos” favoritismo
desenfrenado, donde algunos actuian por encima de la ley.

CAPACITADO PARA SERVIR

El Condado de Riverside merece la persona mas calificada para liderar a
una de las agencias del orden publico mas grandes de California. Tengo
mas de 40 afos de experiencia en las fuerzas del orden publico en todas
Ie}ts operlaciones, con la mitad de esa experiencia en cargos ejecutivos de
alto nivel.

Me gradué de UC Riverside, tengo una Maestria en administracion y me
radué del Instituto Ejecutivo Nacional del FBI.
oy Veterano y coronel jubilado del Ejército con 30 afios de servicio.

Con todo respeto les pido su voto.

www.ReelectSheriffSniff.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
EL CONDADO DE RIVERSIDE
ALGUACIL / FORENSE / ADMINISTRADOR PUBLICO

CHAD BIANCO
OCUPACION: Teniente del Departamento del Alguacil
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

La oficina del Alguacil necesita un nuevo liderazgo. En junio, casi siete de
diez votantes votaron por el cambio. Con su voto, usted tiene la oportunidad
de completar el cambio.

Como Alguacil Suplente y Alguacil Teniente, he dedicado mi carrera de 25
afios a mantener seguro al pueblo del Condado de Riverside. Es por eso que
me enorgullece ser la opcidn de las fuerzas del orden publico para Alguacil.

Me gradué de la Academia de Alguacil como el mejor de mi clase y
fui contratado por el Departamento. Mi experiencia incluye Patrullar,
Correccionales, Asuntos Internos y Supervision. Como Alguacil, lucharé
contra las pandillas y los delincuentes sexuales y aumentaré las patrullas
en los vecindarios.

EDAD: 50

Los Alguaciles Suplentes y los Oficiales que patrullan nuestros vecindarios
apoyan de manera contundente mi postulacion para Alguacil, entre ellos: La
Asociacion de Alguaciles de Riverside, la Asociacidn de Oficiales de Policia
de Riverside, la Alianza de Fuerzas del Orden Publico del Sur de California,
en representacion de mas de 37,000 oficiales en el sur de California.

Esto es lo que dice la ASOCIACION DE ALGUACILES DE RIVERSIDE:
“El compromiso inquebrantable del Teniente Chad Bianco con las Fuerzas
del Orden Publico y la Sequridad Publica. el respeto a los contribuyentes
Yy su experiencia comprobada hacen que sea la mejor opcion para liderar
el departamento y proteger a los ciudadanos del Condado de Riverside.”

Como Alguacil, trabajaré para reunir a la comunidad de la seguridad
publica para que nuestro condado sea un lugar seguro para vivir y trabajar.

Aprenda mas en www.ChadBiancoForSheriff.com.

33-2920-47
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¢NO PUEDE VOTAR EL DIA DE ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL
VOTAR POR ANTICIPADO

EN LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
9 de octubre al 5 de noviembre
(a excepcion de los dias festivos)

lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sabado, 27 de octubre y 3 de noviembre
9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Dia de Eleccion, 6 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Y EN LOS SIGUIENTES LUGARES
octubre 26 - 28, viernes a domingo, 10:00 a.m. a 4:00 p.m. p\

GALLERIA %
AT TYLER mstﬁeﬂ PROMENADE

1299 Galleria at Tyler 72-840 Highway 111 40820 Winchester Road
Riverside, CA 92503 Palm Desert, CA 92260 Temecula, CA 92591

VOTACION POR CORREO

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud en la contraportada
de esta Guia de Informacion del Condado Para el Votante. Devuelva por correo su boleta de Votacion por Correo
o en los siguientes sitios de entrega en el Condado de Riverside entre el 9 de octubre al 5 de noviembre.

ﬂ__!_

e Oficinas de los Secretarios/as Oficinas Participantes de los
Municipales (vea la lista) Secretarios/as Municipales -
Por favor visite nuestro
e Oficina del Registrq de Banning La Quinta sitio wep donde
Votantes hasta el cierre de las | Beaumont Menifee encontrara todos los
casillas el Dia de Eleccion. Blythe Moreno Valley lugares de entrega
8a|imes?_ ) Murrieta en el Condado de
e Elbuzon de 24 horas del anyon Lake orco Riverside en
Registro de Votantes esta 8§2h§1der|?; City E::m [S)grsiﬁgs
disponible al este de las Gorona Perris WWW.VOTEINFO.NET
puertas de entrada principales. | Desert Hot Springs Rancho Mirage o
Eastvale Riverside
e En cualquier Casilla Electoral Hemet (abierto hasta las .
dentro del Estado de California | Indian Wells 8:00 p.m. en el Dia de llame a nuestra oficina al
] i Indio Eleccion) (951) 486-7200 o
el Dia de Eleccion. Jurupa Valley San Jacinto 800) 7T73.VOTE (8683
Lake Elsinore Temecula (800) ( )
Wildomar

33-EV Drop Off Constant
RV 321-016



Language Services

The County of Riverside is making voting easier in 2018! Some polling places (but not all) will have translated sample ballots that voters can use as
a reference tool when voting. Please visit www.voteinfo.net to find a list of polling places in Riverside County and the translated sample ballots that
will be available at each. This will help you determine if your polling place will have one of these translated sample ballots in your preferred language.

If you wish to see one of these translated sample ballots before Election Day, you may request one. You can request one by calling (800) 773-VOTE
(8683) or by visiting www.voteinfo.net. Please be aware that only voters who live in particular areas can receive these translated sample ballots.
Requests must be received no later than 7 days before an election.

Additionally, remember that if you need assistance you may bring up to two people to assist you in voting, as long as they are not representatives from
your employer or your union (if you have one). Bring a family member or friend!

Servicios de Idioma

iEn 2018, el Condado de Riverside facilita el proceso de votacion! Algunas casillas electorales (pero no todas) contaran con muestras de boletas de
votacién traducidas que los votantes pueden usar como referencia al momento de votar. Por favor visite www.voteinfo.net para ver una lista de casillas
electorales en el Condado de Riverside y las muestras de boletas de votacion traducidas que estaran disponibles en cada una de ellas para referencia.
Esto le ayudara a determinar si su casilla electoral que le corresponde contara con boletas de votacion traducidas en su idioma de preferencia.

Si desea ver una de estas muestras de boletas de votacion traducidas antes del Dia de Eleccién, puede solicitar una. Para hacerlo, llame al (800)
773-VOTE (8683), o visite www.voteinfo.net. Por favor tenga en cuenta que solamente los votantes que residen en determinadas areas pueden recibir
estas muestras de boletas de votacion traducidas. Las solicitudes deben ser recibidas a mas tardar 7 dias antes de la eleccion.

Ademas, recuerde que si necesita ayuda, puede llevar hasta dos personas para que lo asistan en la votacion, siempre que no sean representantes
de su empleador o su sindicato (si lo tiene). jLleve a un familiar o un amigo!

oA = BRA5

TEGREE IS FREGFERS | FLE (BXEMA) REFMS S REMERNGEARED BRI UE &?Hﬁﬁ%t¢b$§$ﬁ;‘.‘é1’ﬁ%ﬁ%lﬂ°
A8 www.voteinfo.net UEHAERIVREFTAE I RS ERZAME SR B ERNEREZ EEPRERE LR EME
ERUUCHIERESHENERES.

QD%U%WT}?&EMHUE%E#J %ﬂﬂuﬂﬁﬂ'}ﬁz‘&ﬁf sAEE (800)773-VOTE (8683) mi&i&EsH www.voteinfo.net MEREEAEE.
FAR AARAEHEHENER A NG E LI ERIR AR L ERA RGN BEIRER 7 RIKE -

LtE5h s sEEC ’HD%,UH-EE%%H)Jﬂuﬁa%%ﬁﬁ@ﬁiuﬂ’ﬂéiu“lﬁ (INRAE) KRLUIMIARBRAFREF R ERRITFF F—RRXATBLR!
Cac Dich Vu Ngén Ngiv

Quan Riverside dang nod lyc dé viéc bau cli trd nén dé dang hon vao nam 2018! Mot sé dia diém bo phiéu (nhung khong phai tét ca) sé dich
mau phiéu bau dé clitrico thé tham khao khi bo phiéu. Vui long truy cap WWW. votemfo net de tim danh sach cac dia diem bo phleu tai Quan
Riverside va nhiing, mau phleu bau dugc dich s&n tai moi dia diém. Viéc nay s& gilp quy vi xac dinh xem dia diém bo phiéu ctia quy vi c6 mau
phiéu bau bang ngdn ngil uu tién clia quy vi hay khong.

Neu mudhn, quy vi c6 thé yéu cau xem mau phleu bau dudc dich trudc Ngay Bau Cuf bang cach goi dién dén s6 (800) 773-VOTE (8683) hodc truy
Cap www. votemfo net. Vui long luu y rang chinhiing cUtrl s6ng tai mot s6 khu vuc dic biét méi c6 thé nhan dudc mau phiéu bau d3 dugc dich.
Quy vi phai gUi yéu cau trudc ngay bau ct it nhat 7 ngay.

Ngoai ra, néu quy vi can trd gilp, quy vi c thé di cung t6i da hai ngudi dé gitip quy vibo phiéu, mién [a ho khong phai la dai dién tii cht lao dong
hodc cong doan clia quy vi (néu co). Hay di cling mét thanh vién trong gia dinh hodc ban bé!

Mga Serbisyo sa Wika

Mas pinapadali ng County ng Riverside ang pagboto sa 2018! Magkakaroon ng mga nakasalin na halimbawang balota ang ilang lugar ng botohan
(ngunit hindi lahat) na maaaring gamitin ng mga botante bilang kanilang sanggunian kapag bumoboto. Maaaring bumisita sa www.voteinfo.net para
makita ang listahan ng mga lugar ng botohan sa County ng Riverside at ang mga nakahandang salin na halimbawang balota sa bawat lugar.
Makakatulong ito sa iyo upang malaman kung mayroong nakasalin na halimbawang balota sa iyong gustong wika sa iyong lugar ng botohan.

Maaari kang humiling kung gusto mong makita ang isa sa mga nakasalin na halimbawang balota bago ang Araw ng Halalan. Maaari itong hilingin sa
pamamagitan ng pagtawag sa (800) 733-VOTE (8683) o pagbisita sa www.voteinfo.net. Mangyaring intindihin na ang mga botante na nakatira sa mga
partikular na lugar lamang ang maaaring makatanggap ng mga nakasalin na halimbawang balota. Kailangan matanggap ang mga hiling nang hindi
hihigit sa 7 araw bago ang halalan.

Bukod dito, kung kailangan mo ng tulong, maaari kang magsama ng hanggang dalawang tao para tulungan ka sa pagboto, hangga'’t hindi sila mga
kinatawan ng iyong employer o unyon (kung mayroon ka). Magsama ng kapamilya o kaibigan!

0| Mu|A
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Inscripcién del Votante Condicional

¢ Olvido registrarse? jNo hay problema! ;Sabia que durante el periodo de 14 dias antes del Dia de las Elecciones,
incluido el Dia de las Elecciones, puede ir a la oficina del Registro de Votantes del Condado de Riverside para inscribirse
de manera condicional para votar, y votar? Este proceso se denomina Inscripcion del Votante Condicional (CVR).
Funciona de la siguiente manera:

1. Visite la oficina del Registro de Votantes ubicada en el 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
2. Complete una tarjeta de inscripcion del votante o inscribase en linea en RegisterToVote.ca.gov

3. Vote con su boleta electoral provisional de CVR. Las boletas CVR se emitiran Ginicamente en la oficina del
Registro de Votantes.

Una vez que la oficina del Registro de Votantes procesa la declaracion jurada de inscripcion, determina si usted cumple
con los requisitos para inscribirse y valida su informacion, la inscripcion se vuelve permanente y su boleta electoral
provisional (CVR) se contara.

Si tiene alguna pregunta sobre la Inscripcion del Votante Condicional, por favor llame al (951) 486-7200 o a la linea
gratuita (800) 773-VOTE (8683).

Puede verificar el estado de su registro de votante en www.voteinfo.net/AmIRegistered.

& Inscripcion de Votantes de California

El programa de Inscripcion de Votantes de California hace que Inscribirse para votar en el Departamento de Vehiculos
Motorizados (DMV) de California sea mas conveniente y seguro. Cuando se lanza el nuevo programa, todas las personas
elegibles que obtengan una licencia de conducir o una tarjeta de identificacién o que cambien su direccion en el DMV se
inscribiran para votar con el Secretario de Estado de California, a menos que “rechacen” el registro automatico.

El programa de Inscripcion de Votantes de California aplica a todos los Californianos que sean mayores de 18 afios y
cumplan con los siguientes criterios:
+ Sean ciudadanos de los Estados Unidos y residentes de California.

* No estén actualmente en una prision estatal o federal ni en libertad condicional en relacién con una condena por
delito grave.

* Un tribunal no haya determinado que actualmente no son competentes a nivel mental para votar.
Nota: La preinscripcion de votantes esta disponible para las personas de 16 a 17 afios de edad. La inscripcion de votante
se activara automaticamente cuando cumplan los 18 afios.

Antes de dirigirse a la oficina del DMV, le recomendamos que programe una cita. Visite https://www.dmv.ca.gov/portal/
dmv/detail/portal/foa/welcome para comenzar. También puede usar los servicios en linea del DMV (https://www.dmv.
ca.gov/portal/dmv/dmv/onlinesvcs) para renovar su licencia de conducir o tarjeta de identificacién o cambiar su direccion.

Siindica que cumple con los requisitos para votar, una vez que obtenga su licencia de conducir o renueve su identificacién
estatal en linea, por correo 0 en persona en el DMV, se transmitira su informacién personal de forma segura y electrénica
al Secretario de Estado de California.

Tenga en cuenta que los conductores con una licencia de conducir AB 60 no son elegibles para participar en el programa
de Inscripcion de Votantes de California y no son elegibles para votar.

Para obtener mas informacion, visite MotorVoter.sos.ca.gov.
Para inscribirse para votar, visite RegisterToVote.ca.gov.

33-CVR-2018
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DECLARACION DE

DERECHOS

DE LOS VOTANTES

USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

* El derecho a votar, si esta inscrito
como votante. Puede votar si:

e es ciudadano de los EE. UU. y vive en

California

tiene, al menos, 18 afios

estd inscrito en el lugar donde vive
actualmente

e no esta actualmente en una prisién estatal o
federal, ni en libertad condicional por haber

sido condenado por un delito mayor
e no ha sido declarado mentalmente

incompetente para votar actualmente

por una corte

El derecho a votar si esta inscrito como

votante, incluso si su nombre no esta en la
lista. Votara con una boleta provisional. Si los

funcionarios electorales determinan que usted
es elegible para votar, su voto se contara.

* El derecho a votar si se encuentra en la fila a la
hora en que cierran los centros de vetacion.

El derecho a emitir una boleta en secreto sin que

nadie lo moleste ni le diga como votar.

El derecho a obtener una holeta nueva si cometio ﬁ
un error, siempre que todavia no haya emitido

su voto. Puede:

Pedirle una nueva boleta a un funcionario

electoral en un lugar de votacion,
Cambiar la holeta electoral para voto

por correo por una nueva en una oficina

electoral o un lugar de votacion,
o votar con una holeta provisional.

-

El derecho a recibir ayuda para emitir su
voto, de cualquier persona que usted elija,
excepto su empleador o representante
sindical.

El derecho a dejar su boleta electoral para voto
por correo completada en cualquier lugar de
votacion de California.

El derecho a recibir materiales electorales
en un idioma que no sea inglés, si hay una
cantidad suficiente de gente en su recinto
electoral que habla ese idioma.

El derecho a hacerles preguntas a

los funcionarios electorales sobre los
procedimientos de votacion y observar el
proceso electoral. Si la persona a quien

le pregunta no puede responderle, tendra
que dirigirlo a una persona que le pueda
contestar. Si usted se comporta de manera
incorrecta, pueden dejar de contestarle.

El derecho a denunciar toda actividad

electoral ilegal o fraudulenta ante un

funcionario electoral o a la oficina del

Secretario de Estado.

En la web en www.sos.ca.gov

© Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)

Por correo electrénico a
elections@sos.ca.gov

SI CREE QUE LE NEGARON CUALQUIERA DE ESTOS DERECHOS, LLAME EN FORMA CONFIDENCIAL Y SIN CARGO A LA
LINEA DE ASISTENCIA AL VOTANTE DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).

RV 321-019
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ENCUESTA SOBRE
LAS ,NECESIQAD_ES

DELOS VEIER*NOi

Vis(it https://riversideveteranhealth.org

El Community Translational Research Institute (CTRI) y el
Departamento de Servicios para Veteranos del Condado de Riverside
estan procurando obtener respuestas a la encuesta para reunir
informacion sobre las necesidades de los veteranos.

La encuesta esta disefiada para identificar problemas y necesidades
de alta prioridad para los veteranos que viven, trabajan o asisten a la
escuela en el Condado de Riverside. La participacion en la encuesta
beneficiara a los veteranos a través de la informacién provista que le
permitira al Condado seguir desarrollando fuertes sistemas de apoyo
para veteranos y proveer acceso a servicios clave.

La Encuesta sobre las Necesidades de los Veteranos abarca temas
que incluyen el servicio militar, conocimiento y uso de los beneficios
para veteranos, salud y riesgos, acceso a servicios de salud y bienestar
en general.

Visite https://riversideveteranhealth.org para completar la encuesta.

Le agradecemos de antemano el tiempo dedicado a completar esta
encuesta.

Si tiene preguntas técnicas sobre la encuesta, por favor comuniquese
con veteranhealth@ctris.org o llame al 951-955-3566.

RIVCO MR OCTRI

DUt Community Translational
ng p/ © Research Institute
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FECHAS IMPORTANTES

9 DE OCTUBRE

F— Primer dia que puede votar
gy N N 22 DE OCTUBRE
Q- -__] Fecha Limite de Inscripcién

Ultimo dia para solicitar una
boleta de Votacién por Correo

6 DE NOVIEMBRE. DIA DE ELECCION

Vote en su casilla electoral, entregue su boleta de Votaciéon por
Correo en cualquier lugar de votacion o vote en la oficina del
Reqistro de Votantes antes de las 8:00 p.m.

(CONOCE A ALGUIEN QUE NO ESTA
INSCRITO PARA VOTAR?

Usted puede inscribirse para votar:
Completando una solicitud de inscripcion en linea

o

Al solicitar una tarjeta de inscripcion
gue se le envié por correo.

También puede comprobar y ver si usted estd
inscrito llamando a nuestra oficina o en linea.

Para mds informacién visite www.voteinfo.net
o llame al (951) 486-7200 o al (800) 773-VOTE (8683)

FPF1-SpFILLER
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VOTACION POR CORREO
9 de octubre al 30 de octubre

¢HA ESCUCHADO?

Usted puede solicitar Votar por Correo en cualquier eleccién o elegir recibir por
correo todas las boletas para elecciones futuras.

No es demasiado tarde para que se le envie por correo su boleta para esta
eleccién. Llene la solicitud en la contraportada de esta Guia de Informacién del
Condado Para el Votante.

RAPIDO - FACIL - COMODO

Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net para los lugares de entrega
de boletas.

iVole Primero, Sea Contado Primero! Las boletas de Votacién por Correo
recibidas antes del Dia de Eleccidon se cuentan primero. iDevuelva su boleta tan
pronto como sed posible para asegurar que se incluya en los primeros resultados
la Noche de Eleccién!

LA VOTACION ANTICIPADA TAMBIEN ESTA DISPONIBLE

Puede votar por anticipado en:

La Oficina del Registro de Votantes
2724 Gateway Drive
Riverside, CA 92507

9 de octubre — 5 de noviembre (a excepcion de los Dias Festivos)
lunes a viernes, 8 a.m. - 5 p.m.
sdbado, 27 de octubre y 3 de noviembre, 9 a.m. - 4 p.m.
Dia de Eleccion, 6 de noviembre, 7 a.m. - 8 p.m.

Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net
para informacion adicional de votacion anticipada.

FPF2-SpFILLER
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*HISTORIA

SEA UN FUNCIONARIO ELECTORAL

jReciba pago por asistir a un entrenamiento y trabajar el Dia de Eleccion!

Animamos a las personas con habilidades bilingles en el idioma Espanol,
Tagalo,Coreano,Chino(Cantonés/Mandarin), Vietnamita, y Lenguaje de Sefias
Americano (ASL) para servirasus comunidades como Funcionarios Electorales.

Llame sin costo al (877) 663-9906 o (951) 486-7341

SUGIERA UNA
CASILLA ELECTORAL

La oficina del Registro de Votantes tiene muchos asociados; empresas,
escuelas, organizaciones, casas club, bibliotecas, etc.; que han servido a
sus comunidades como anfitriones de casillas electorales para nuestras
elecciones.

* Ganar $25 por usar su ubicacion  * Magnifica manera de reunirse con
SUS vecinos y amigos

_ * Aprender mas sobre el proceso de
* Promover su negocio votacion

Si esta interesado en permitir el uso de algun lugar como Casilla Electoral,
pongase en contacto con la Oficina del Registro de Votantes al:

Sin costo (877) 663-9906 o (951) 486-7341 * Correo Electrénico: rovweb@rivco.org

FPF3-SpFILLER

* Servir a la comunidad
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Consejos para Votantes que sean Militares o que
vivan en el Extranjero

Participar de las elecciones es mas simple que nunca para los californianos que sirven en
las fuerzas armadas o viven fuera de los Estados Unidos. Usted debe inscribirse para
votar como votante militar o en el extranjero para recibir los materiales electorales por
correo postal, fax o correo electrénico.

e Comience con tiempo. Los funcionarios electorales de los condados de California
empiezan a enviar las boletas electorales a los votantes militares y en el extranjero
60 dias antes del Dia de las Elecciones. Complete una solicitud de inscripcién del
votante con tiempo en RegisterToVote.ca.gov para asegurarse de recibir los materiales
electorales a tiempo.

e Conozca sus opciones. Cuando se inscriba para votar como votante militar o en el
extranjero, tiene la opcion de recibir su boleta electoral por correo postal, fax o correo
electronico. Puede enviar su boleta electoral sufragada al funcionario electoral de
su condado por correo postal o, en determinadas circunstancias, por fax. Si usted
cumple con los requisitos para enviar su boleta electoral por fax, debe enviar también
el formulario de Juramento del votante (el funcionario electoral de su condado puede
proporcionarselo), con lo cual renuncia a su derecho de boleta electoral confidencial.

e Manténgase en contacto. Una vez que se inscriba como votante militar o en
el extranjero, el funcionario electoral de su condado continuara enviandole una
boleta electoral y materiales electorales antes de cada eleccion. Lo invitamos a que
actualice su inscripcion cada afo si es necesario; sin embargo, usted debe inscribirse
nuevamente para votar si cambia su domicilio, su nombre o su preferencia de partido
politico, o si no participa en cuatro elecciones generales a nivel estatal consecutivas.
Visite www.sos.ca.gov/elections/voter-registration/military-overseas-voters/ para
consultar mas recursos electorales disefiados especialmente para usted.

Fechas a recordar:

22 de octubre: ultimo dia para inscribirse para votar y solicitar la boleta electoral

30 de octubre: ultimo dia para actualizar o cambiar como quiere recibir su boleta electoral
6 de noviembre: Dia de las Elecciones. Las boletas electorales enviadas por correo
postal deben estar selladas con la fecha del Dia de las Elecciones o una fecha anterior y
la oficina electoral de su condado debe recibirlas antes del 9 de noviembre. Las boletas
electorales enviadas por fax deben llegar a la oficina electoral de su condado antes de que
cierren las urnas, antes de las 8:00 p. m. hora del Pacifico, el Dia de las Elecciones.

Para obtener mas informacion, comuniquese con:

Secretario de Estado de California Programa Federal de Ayuda al Votante

(800) 232-VOTA A\l (300) 438-VOTE

@ www.sos.ca.gov/elections/voter- @ www.fvap.gov

registration/military-overseas-voters/
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é-;\, ACOMODACIONES PARA VOTANTES CON DISCAPACIDADES

Un “Si” 0 “NO” impreso debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de esta guia indica si su
casilla electoral asignada es accesible para los votantes con discapacidades fisicas. Por favor tome en cuenta
las siguientes maneras alternativas como puede emitir su boleta.

* Por Correo - Puede solicitar una boleta de Votacién por Correo. Simplemente complete la solicitud en la
contraportada de esta guia, o bien, usted puede comunicarse a la Oficina del Registro de Votantes llamando
al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683), TTY (951) 697-8966. La solicitud debe ser recibida por la Oficina
del Registro de Votantes en el plazo establecido. Su boleta debe ser recibida en la Oficina del Registro de
Votantes a mas tardar 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccién y
ser recibida a mas tardar tres dias después del Dia de Eleccion para ser contada.

* Votaciéon Anticipada - Usted puede votar en la Oficina del Registro de Votantes ubicada en el 2724
Gateway Drive, Riverside, CA 92507, del 9 de octubre al 5 de noviembre (a excepcion de los Dias Festivos),
de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; sabado, 27 de octubre y el 3 de noviembre, de 9:00 a.m. a 4:00
p.m.; y el Dia de Eleccién, 6 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net para obtener informacion adicional sobre los lugares de votacion anticipada.

* Votacioén en la Acera el Dia de Eleccidn - Si no puede entrar a la casilla electoral debido a una discapacidad
fisica, puede solicitar la Votacion en la Acera en su casilla electoral asignada. Timbres para la Votacion en la
Acera estan disponibles en algunas casillas electorales. Si necesita asistencia para la Votacién en la Acera
usted puede llamar al (877) 663-9906 antes de ir a su casilla electoral asignada y/o cuando llegue al lugar.
Nos comunicaremos con un Funcionario Electoral antes de que usted llegue para que le reciban en la acera.

e Guia del Estado de Informacion de Impresién Grande para el Votante - Si prefiere una Guia del Estado
de Informacién de Impresion Grande para el Votante, usted puede solicitar una contactando la Oficina del
Secretario de Estado de California al (800) 232-VOTA (8682), o poniéndose en contacto con la Oficina del
Registro de Votantes al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683), TTY (951) 697-8966.

+ Disability Rights California operara una linea directa en todo el estado el 6 de noviembre, Dia de Eleccion, de
7 a.m. a 8 p.m. El nimero de teléfono es 1-888-569-7955.

33-AV-4 (11-06-18)
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SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACION POR CORREO

LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 30 DE OCTUBRE DE 2018.

Por este medio yo solicito una boleta para la Eleccion General Consolidada, del 6 de noviembre de 2018.

POR FAVOR ESCRIBA EN LETRA DE MOLDE: ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO DIRECCION POSTAL (S| ES DIFERENTE)

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

0Ov/ Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo declaro, bajo pena de perjurio, que la informacién proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento. ¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov General 11-06-18

\/ e . TIPO DE
Puede Emitir suEVoto por Anticipado BOLETA 321
n

LA OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

VOTE POR ANTICIPADO
9 de octubre al 5 de noviembre

(a Excepcion de los Dias Festivos) ES RAPID'O
de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. ES FACIL .
sabado, 27 de octubre y 3 de noviembre, ES cOMODO
9:00 a.m. a 4:00 p.m. iNO HAGA FILA EL DiA DE ELECCION!
Dia de Eleccion el 6 de noviembre VOTE POR CORREO
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Por favor visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net para obtener informacion adicional
sobre los lugares donde puede votar por anticipado.

J UBICACION DE SU CASILLA ELECTORAL
iiiAVISO IMPORTANTE!!! S ——

Unidad de Votacion Accesible disponible en todas las casillas electorales.

¢ACCESO? ! |

PARA MARCAR SU VOTO
DIBUJE UNA LINEA

-—ag
iiiVOTE!!!

Si desea una demostracién de coémo marcar su boleta visite www.voteinfo.net
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